
Firmitas, Utilitas, Venustas… Vitruvius1 claimed that an archi-

tectural form was determined by three principles: of durabil-

ity, of usability and of beauty. These days, however, in an

urbanized landscape, we must take another, probably the

most important aspect of a space – its cultural, historical and

scenic context – into consideration. Deconstructionists would

probably call it just an insignificant background for rebound-

ing and contrasting a work as strongly as possible. But could

we talk about the stabilization of an urbanized environment,

so important in sustainable development, when we forget

about a silent witness of our creation – the surroundings?

Examining two separate cases of composing elements of an

architectural form – in an urban or natural environment – in the

former, we deal with surroundings shaped by man, devel-

oped, with a precise urban structure and spatial composi-

tion. In the latter case, we refer to the natural environment,

unusually diverse, freely shaped, underspecified, open with

a rich relief. The examination of this context acquaints us with

given surroundings, that is why we can refer to their charac-

ter. As a result of the observation and analysis of shapes,

forms, directions and curves which we can find in a given

landscape, we form the shape of a building carefully imitating

observed natural structures so that a brand new architectur-

al object would make a whole adjusted to the environment

that surrounds it2. [ill. 1]

The effect of applying the abovementioned principles in the

creation of architecture is the design of a leisure centre in

Âwinna Por´ba3. The leading function of this object is service

related to biological regeneration, gyms, squash, saunas,

Jacuzzi, massages, cosmetic and therapeutic procedures

(two swimming pools, a restaurant, a café and hotel rooms

additionally). The interiors between the buildings are filled

with glassed-in winter gardens which give the visitors a pos-

sibility of resting among greenery all year round, while the

neighbouring areas, densely afforested with limited develop-

ment, produce comfortable conditions for relaxation in quiet

and an unusually attractive landscape. [il. 2, 3]

The location of this object – the Low Beskids – is character-

ized by a windy moderate climate, a lot of precipitation and

a hillocky relief. Its rocky and clay soil is not conducive to the

foundation of large-area objects. Therefore, division of func-

tions for three twin edifices, arranged in accordance with the

layers of a slope, was suggested. On account of the con-

struction of a reservoir, water will become the dominating ele-

ment of the landscape determining all architectural objects.

Fir mi tas, Uti li tas, Ve nu stas… we dług Wi tru wiu sza1 for m´ ar chi -
tek to nicz nà de ter mi nu jà trzy za sa dy: trwa ło Êci, u˝y tecz no Êci
i pi´k na. DziÊ jed nak, w zur ba ni zo wa nym kra jo bra zie, na le ̋ y
wziàç pod uwa g´ jesz cze je den, wy da je si´ naj istot niej szy aspekt
prze strze ni, jej kon tekst kul tu ro wy, hi sto rycz ny i kra jo bra zo wy.
De kon struk ty wi Êci za pew ne na zwa li by go je dy nie nie istot nym
tłem z któ re go na le ̋ y si´ wy biç i jak naj moc niej skon tra sto waç
z nim two rzo ne dzie ło. Jed nak ̋ e czy mo˝ na wów czas mó wiç
o sta bi li za cji Êro do wi ska zur ba ni zo wa ne go, tak istot nej w zrów -
no wa ̋ o nym roz wo ju, gdy za po mni my o nie mym wi dzu na szej
twór czo Êci – oto cze niu. 
Ba da jàc dwa od r´b ne przy pad ki kom po no wa nia ele men tów for -
my ar chi tek to nicz nej – w Êro do wi sku miej skim lub na tu ral -
nym – w pierw szym ma my do czy nie nia z oto cze niem ukształ to -
wa nym przez czło wie ka, za bu do wa nym, o spre cy zo wa nej struk -
tu rze urba ni stycz nej i kom po zy cji prze strzen nej. W dru gim
przy pad ku na wià zu je my do Êro do wi ska przy rod ni cze go, nie zwy -
kle ró˝ no rod ne go, swo bod nie ukształ to wa ne go, nie do okre Êlo ne -
go, otwar te go o bo ga tej rzeê bie te re nu. Ba da nie te go kon tek stu
spra wia, ˝e po zna je my da ne oto cze nie, dzi´ ki cze mu mo ̋ e my
na wià zaç do je go cha rak te ru. W wy ni ku ob ser wa cji i ana li zy
kształ tów, form, kie run ków oraz krzy wizn ja kie od naj dzie my w da -
nym kra jo bra zie for mu je my kształt bry ły, Êci Êle od wzo ro wu jà cy
za ob ser wo wa ne struk tu ry przy ro dy tak, by no wo po wsta jà cy
obiekt ar chi tek to nicz ny stwo rzył spój nà ca łoÊç ze Êro do wi skiem,
któ re go ota cza2. [il. 1]
Efek tem za sto so wa nia przy to czo nych za sad w two rze niu ar chi -
tek tu ry jest pro jekt oÊrod ka re kre acyj ne go w Âwin nej Po r´ bie3.
Wio dà cà funk cjà obiek tu sà usłu gi zwià za ne z od no wà bio lo gicz -
nà, po miesz cze nia si łow ni, sgu asha, sau ny, ja cuz zi, ma sa ̋ y, za -
bie gów ko sme tycz nych i te ra peu tycz nych. Do dat ko wo dwa ba -
se ny, re stau ra cja, ka wiar nia oraz po ko je ho te lo we. Wn´ trza mi´ -
dzy bu dyn ka mi wy peł nia jà prze szklo ne ogro dy zi mo we
za pew nia jà ce ku ra cju szom mo˝ li woÊç wy po czyn ku wÊród zie le -
ni nie tyl ko la tem, a oko licz ne ob sza ry, g´ sto za le sio ne o zni ko -
mej in ten syw no Êci za bu do wy za pew nia jà kom for to we wa run ki
wy po czyn ku w ci szy i nie zwy kle atrak cyj nym wi do ko wo kra jo -
bra zie. [il. 2, 3]
Be skid Ni ski – lo ka li za cja obiek tu, cha rak te ry zu je si´ wietrz nym
kli ma tem umiar ko wa nym, du ̋ à ilo Êcià opa dów i pa gór ko wa tym
ukształ to wa niem te re nu. Ska li sto -gli nia ne pod ło ̋ e nie sprzy ja
fun do wa niu wiel kopo wierzch nio wych obiek tów. Za pro po no wa no
za tem roz dzie le nie funk cji na trzy bliê nia cze bu dow le, uło ̋ o ne
zgod nie z war stwi ca mi zbo cza. Ze wzgl´ du na po wsta jà cy zbior -
nik, wo da sta nie si´ do mi nu jà cym ele men tem kra jo bra zu de ter -
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Joining the buildings with a glass gallery will produce a big

amount of renewable energy. It is facilitated by the application

of the technology of active power-glass or more generally

known solar panels. The open interiors of triangular garden

terraces were roofed with solar glassing, too. The areas of

the terraces are composed of the organic shapes of walking

paths with seats, water holes, wooden landings and lawns

planted with bushes and climbers. This space makes a scenic

opening directed both towards the basin of the reservoir and

the natural green lagging of the object. The double-wing build-

ings of the centre were arranged so as to catch as many sun-

rays as possible, while the size of glassing on the short north-

ern elevations were minimized which prevents loss of the ther-

mal energy of the building. In order to prevent overheating, a

lining of natural stone was applied on the ground floor ele-

vations with a simultaneous shift of another storey which

makes arcades. In addition, installing a system of automati-

cally steered roller blinds on the southern openings will make

it possible to keep thermal balance. The form of the gable

roof is significant, too – its shape refers to the mountainous

landscape but it also facilitates fast removal of rainwater and

snow which protects the entire construction from overload

and rising damp. Moreover, suggesting a low object, below

the treetops, will prevent excessive airing and cooling of the

interiors and will produce a friendly, intimate atmosphere for

the users. Eventually, in order to capture the character of the

surroundings in the best possible manner, natural materials

were applied for the constructing and finishing of the facades.

Apart from bright limestone on the ground floor elevations, the

application of a wooden lining (being a local, accessible mate-

rial) which refers to the dense forestation was an optimal solu-

tion. Owing to such measures, the scale and character of the

centre refer to an intimate residential house rather than to

large-area hotels. [ill. 4, 5, 6, 7]

The creation of architectural forms in the context of the envi-

ronment makes it possible to produce aesthetical and eco-

logical cohesion between architecture and a landscape.

Thanks to the observation of the surroundings we design in,

we can raise object which balance the aggressive expansion

of urbanized areas against a need for the constant develop-

ment of man’s living area. The application of this knowledge

and the recognition of all the conditions of a space turn them

into our allies.

mi nu jà cym obiek ty ar chi tek to nicz ne. Po łà cze nie ze spo łu bu dyn -
ków szkla nà ga le rià wi do ko wà po zwo li na po zy ski wa nie znacz -
nej ilo Êci ener gii od na wial nej. Umo˝ li wia to za sto so wa nie tech -
no lo gii prze szkleƒ ak tyw nych po wer -glass lub po wszech niej zna -
nych pa ne li so lar nych. Otwar te wn´ trza trój kàt nych ta ra sów
ogro do wych, rów nie˝ zo sta ły za da szo ne szkle niem so lar nym.
Po wierzch nie ta ra sów two rzy kom po zy cja or ga nicz nych kształ -
tów ale jek spa ce ro wych z sie dzi ska mi, oczek wod nych, drew -
nia nych po de stów i traw ni ków ob sa dzo nych krze wa mi i pnà cza -
mi. To prze strzeƒ b´ dà ca otwar ciem wi do ko wym, ukie run ko wa -
nym za rów no na niec k´ zbior ni ka jak i na tu ral nà zie lo nà otu li n´
obiek tu. Dwu skrzy dło we bu dyn ki oÊrod ka roz miesz czo no tak,
by wy chwy ty wa ły jak naj wi´ cej pro mie ni sło necz nych, a na krót -
kich ele wa cjach pół noc nych zmi ni ma li zo wa no wiel koÊç prze -
szkleƒ co za po bie ga utra cie ener gii ter micz nej bu dyn ku. By do -
dat ko wo za po biec prze grze wa niu si´ bu dyn ku, za sto so wa no
okła dzi n´ z na tu ral ne go ka mie nia na ele wa cjach par te ru z rów -
no cze snym prze su ni´ ciem ko lej nej kon dy gna cji two rzà cej pod -
cie nia. W do dat ku za in sta lo wa nie sys te mu au to ma tycz nie ste -
ro wa nych ro let na po łu dnio wych otwar ciach po zwo li za cho waç
rów no wa g´ ter micz nà. Zna czà ca jest rów nie˝ for ma dwu spa do -
we go da chu, nie tyl ko na wià zu jà ca kształ tem do gó rzy ste go kra -
jo bra zu, ale umo˝ li wia jà ca szyb kie od pro wa dza nie wo dy desz -
czo wej i Ênie gu, co chro ni kon struk cj´ bu dyn ku przed prze cià -
˝e niem i za wil go ce niem. Po nad to za pro po no wa nie nie wy so kie go
obiek tu, po ni ̋ ej ko ron drzew za po bie gnie nad mier ne mu prze wie -
trza niu i wy chła dza niu wn´trz oraz stwo rzy przy ja znà, in tym nà at -
mos fe r´ dla u˝yt kow ni ka oÊrod ka. Osta tecz nie, by jak naj le piej
uchwy ciç cha rak ter oto cze nia u˝y to na tu ral nych ma te ria łów
do kon struk cji i wy koƒ cze nia fa sad. Prócz ja sne go wa pie nia
na ele wa cjach par te ru opty mal nym roz wià za niem by ło za sto so -
wa nie okła dzi ny drew nia nej, (b´ dà cej ro dzi mym, do st´p nym ma -
te ria łem) od wo łu jà cej si´ do g´ ste go za le sie nia. Ta kie za bie gi
spra wia jà ˝e oÊro dek na wià zu je ska là i cha rak te rem bar dziej
do in tym ne go do mu miesz kal ne go ni˝ do wiel ko -po wierzch nio -
wych ho te li. [il. 4, 5, 6, 7]
Two rze nie form ar chi tek to nicz nych w kon tek Êcie Êro do wi ska, po -
zwa la stwo rzyç es te tycz nà i eko lo gicz nà spój noÊç ar chi tek tu ry
z kra jo bra zem. Dzi´ ki ob ser wa cji oto cze nia, w któ rym pro jek tu -
je my, mo ̋ e my wzno siç obiek ty rów no wa ̋ à ce in wa zyj ny roz rost
ob sza rów zur ba ni zo wa nych z po trze bà cià głe go roz wo ju po -
wierzch ni ˝y cio wej czło wie ka. Wy ko rzy sta nie tej wie dzy, po zna -
nie wszyst kich uwa run ko waƒ prze strze ni spra wia ̋ e sta jà si´ na -
szy mi sprzy mie rzeƒ ca mi.

Przypisy:
1 Marcus Vitruvius Pollio – De architectura libri Decem w przekładzie polskim,
O architekturze ksiàg dziesi´ç, Warszawa 1999, Pruszyƒski i S-ka.
2 „˚adna forma nie jest od tła niezale˝na, tło zachowuje si´ tak jakby było cz´Êcià
formy która na nim le˝y.” W myÊl Teorii Juliusza ˚órawskiego, O budowie formy
architektonicznej, Warszawa 1962.
3 Projekt dyplomowy Ewy Wolskiej, absolwentki WA PK z 2009 r. Promotor pracy, Prof.
zw. dr hab. in˝. arch. Wacław Seruga, współpromotor dr in˝. arch. Krystyna Paprzyca.
Projekt przedstawia zespół hotelowy z oÊrodkiem odnowy biologicznej
nad powstajàcym zbiornikiem retencyjnym Âwinna Por´ba.
4 Ka˝dy budynek oÊrodka składa si´ z dwóch kondygnacji hotelowych, parteru
z zapleczem usługowym oraz kondygnacji podziemnej obsługujàcej urzàdzenia
oÊrodka odnowy biologicznej oraz cz´Êci hotelowo-rekreacyjnej. W oÊrodku znajduje
si´ 60 pokoi dwu i trzy osobowych łàcznie dla 112 osób w układzie korytarzowym
z ekspozycjà południowà i południowo-zachodnià. Powierzchnia u˝ytkowa: cz´Êci
hotelowej – 2198 m2; parterów usługowych – 1450 m2; piwnic – 386 m2. Powierzchnia
całkowita szklanych ogrodów zimowych – 1407 m2.

Endnotes:
1 Marcus Vitruvius Pollio – De architectura libri Decem, Warsaw 1999,
Pruszyƒski i S-ka.
2 “No form is independent of its background; the background acts as
if it was part of the form which lies on it.” Juliusz ˚órawski’s theory, 
O budowie formy architektonicznej, Warsaw 1962.
3 Diploma design by Ewa Wolska, a graduate of the FA CUT in 2009.
Supervisor: Full Prof. D.Sc. Ph.D. Arch. Wacław Seruga, co-supervisor:
Ph.D. Arch. Krystyna Paprzyca. The design presents a complex of
hotels with a centre of biological regeneration above a storage reservoir
in Âwinna Por´ba.
4 Each building consists of two hotel storeys, a ground floor with service
facilities and an underground storey with equipment for a centre of
biological regeneration plus a hotel and leisure part. The centre has got
60 double and triple rooms for 112 people altogether in a corridor
layout with southern and southwestern exposition. Usable area: hotel
part – 2,198 m²; service ground floors – 1,450 m²; cellars – 386 m². Total
area of glass winter gardens – 1,407 m².
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il. 3. Projekt zagospodarowania terenu. / Development design.

il. 1. Widok doliny powstajàcego zbiornika Âwinna Por´ba – lokalizacja obiektu. 
/ View of the valley of the reservoir in Âwinna Por´ba – object location.

il. 2. Zespół obiektów oÊrodka rekreacyjnego w Âwinnej Por´bie.
/ Complex of the objects of the leisure centre in Âwinna Por´ba.
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il. 7. Wn´trza ogrodów zimowych. / Interior of winter gardens.
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il. 6. Wn´trza ogrodów zimowych. / Interior of winter gardens.il. 4. Architektura obiektu hotelowego z kompleksem basenowym. / Architecture of the hotel with a complex of swimming pools.

il. 5. Wn´trze ogrodowe oÊrodka. / Garden interior.
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